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PRÉSENTATION DE L'ALBUM

L'amour guidé par la sagesse
Le monde parle constamment d’amour, mais le confond souvent avec l’attachement, la possession, 
l’indulgence, le besoin d’être approuvé ou la peur de perdre l’autre. Cet album suit le passage d’un amour 
instinctif et parfois maladroit vers une pratique consciente, sage et libératrice. Inspirées des enseignements 
du Livre d’Urantia et de l’expérience humaine contemporaine, ces chansons explorent comment la vérité, 
la beauté et la bonté deviennent transformatrices lorsque la sagesse guide leur emploi et que la loyauté les 
soutient dans le temps.

LE PARCOURS DE L'ALBUM
CONFUSION  →  PRÉSENCE  →  DISCERNEMENT  →  VÉRITÉ  →  BEAUTÉ  →  BONTÉ  →  LIBERTÉ  →  LOYAUTÉ  → 

DEVENIR  →  INTÉGRATION

UN MOT AU LECTEUR

Ce cahier public est une invitation à découvrir les mots qui portent la musique. Chaque chanson est 
accompagnée de son histoire et de sa place dans le parcours de l'album. Les notes techniques de 
production, les indications vocales et les prompts de création ont été volontairement retirés afin que les 
paroles et leur sens spirituel demeurent au cœur de la lecture.

LES DIX CHANSONS

NO CHANSON THÈME

01 Ce qu’on appelait l’amour Reconnaître quand la peur, le contrôle ou la surprotection ont été pris pour de l’amour

02 Plus que ce que je donne La présence, l’écoute et la liberté au-delà des cadeaux, de l’argent ou de l’approbation

03 Quand l’amour doit dire non Le courage de poser une limite sage pour le bien durable de l’autre

04 La vérité entre des mains douces La vérité exprimée avec clarté, patience, compassion et courage

05 La beauté oubliée Retrouver l’émerveillement et l’harmonie sous la vitesse, le bruit et le chagrin

06 La bonté tient bon La bonté rendue stable et visible par le service ordinaire

07 L’amour ne possède pas L’amour qui protège la relation sans posséder une autre personnalité

08 Quand la loyauté est éprouvée La loyauté guidée par la vérité et le discernement plutôt que par l’obéissance aveugle

09 Aide-moi à devenir L’amour parental ou éducatif qui aide une autre personne à devenir

10 L’amour accompli La vérité, la beauté et la bonté intégrées dans l’amour par la sagesse et soutenues par la 
loyauté
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CHANSON 01

Ce qu’on appelait l’amour
Reconnaître quand la peur, le contrôle ou la surprotection ont été pris pour de l’amour

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

L’album commence par un regard honnête sur soi. Le narrateur a tenté de protéger l’autre en répondant à des 
questions jamais posées, en retirant tous les obstacles et en retenant la relation trop fortement. Sans condamner 
ces intentions, la chanson découvre que l’amour sage ouvre ses mains : il dit le vrai avec miséricorde, respecte 
la liberté morale et laisse à chaque personnalité l’espace nécessaire pour acquérir de l’expérience et grandir.

SA PLACE DANS L'ALBUM

Le seuil de l’album : la confusion cède à la première reconnaissance que l’amour doit être guidé par la 
sagesse.

PAROLES

[Couplet 1]
Je croyais qu’aimer, c’était te garder
Loin des chemins où l’on peut se blesser
Je répondais sans attendre tes mots
Et je donnais pour être ton repos

J’appelais ma peur une tendresse
Et mon souci, fidèle promesse
Mais un refuge élevé trop près
Peut nous cacher le ciel à jamais

[Pré-refrain]
Je n’ai jamais voulu voiler ta lumière
Je craignais seulement l’ombre derrière
Je vois enfin ce qui demeure vrai
L’amour n’a pas à choisir ton trajet

[Refrain]
Ce qu’on appelait l’amour, parfois
N’était que la peur au fond de soi
Nous avons bâti nos murs si hauts
Qu’ils nous cachaient le ciel là-haut

Maintenant l’amour ouvre les mains
Et bénit l’inconnu des chemins
Il ne choisit pas où nous irons
Il nous donne l’espace où nous grandirons

[Couplet 2]
Je croyais qu’être bon, c’était tracer
Un chemin où nul ne peut trébucher
Mais la force naît quand le cœur choisit
Et trouve dans le vrai son meilleur appui

Je croyais que la paix évitait les mots
Alors je cachais ce qui sonnait faux
Mais le silence qui préserve un sourire
Peut laisser deux cœurs sans plus rien se dire
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[Pré-refrain]
La vérité peut blesser sans égard
Mais la bonté sait adoucir son regard
Si je crois en la lumière que tu portes
Je dois laisser ton choix ouvrir la porte

[Refrain]
Ce qu’on appelait l’amour, parfois
N’était que la peur au fond de soi
Nous avons bâti nos murs si hauts
Qu’ils nous cachaient le ciel là-haut

Maintenant l’amour ouvre les mains
Et bénit l’inconnu des chemins
Il ne choisit pas où nous irons
Il nous donne l’espace où nous grandirons

[Pont]
Je peux rester près de ta peine
Sans voler ce qu’elle t’enseigne
Je peux espérer ton lendemain
Sans décider de ton chemin

S’il veut rester fidèle et durer
L’amour cherchera le bien, non d’être admiré
Il dira le vrai avec bonté
Et laissera la sagesse le guider

[Dernier refrain]
Ce qu’on appelle amour apprend la confiance
Encore imparfait, mais vrai dans son essence
Nous laissons nos refuges enfin s’ouvrir
Pour que nos horizons puissent refleurir

Maintenant l’amour ouvre les mains
Et bénit l’inconnu des chemins
Il ne choisit pas où nous irons
Il nous donne l’espace où nous grandirons

[Conclusion]
Je ne choisirai pas la route que tu prends
Ni ne ralentirai tes pas pour calmer mes tourments
La plus vraie façon de marcher près de toi
C’est de te laisser grandir selon ton choix
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CHANSON 02

Plus que ce que je donne
La présence, l’écoute et la liberté au-delà des cadeaux, de l’argent ou de l’approbation

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

Cette chanson aborde une confusion très contemporaine : tenter d’obtenir l’affection par les cadeaux, le confort 
ou la résolution constante des problèmes. La femme qui chante comprend que la générosité peut porter une 
exigence invisible lorsqu’elle attend gratitude ou dépendance en retour. L’amour devient plus sage lorsqu’il 
écoute avant d’agir, honore la valeur de l’autre et offre une présence fidèle qu’aucun bien ne peut remplacer.

SA PLACE DANS L'ALBUM

L’amour quitte ce qui peut s’acheter ou se fournir pour devenir présence, dignité et relation librement 
choisie.

PAROLES

[Couplet 1]
J’apportais toutes les réponses
Avant que tu dises un mot
Je remplissais tes mains d’offrandes
Pour t’épargner chaque fardeau
Je croyais que l’amour se mesure
À tout ce que l’on peut offrir
Mais l’amour est plus qu’un refuge
Il nous apprend à devenir

[Pré-refrain]
Une main ouverte ne peut voir
Tout ce que cache un vrai besoin
L’amour doit écouter l’histoire
Avant d’indiquer le chemin

[Refrain]
Je suis plus que ce que je donne
Tu es plus que tes besoins
L’amour grandit quand il nous façonne
Et nous laisse libres enfin
Je ne marchanderai ta tendresse
Ni n’en ferai jamais ma loi
Je t’offrirai toute ma présence
Et la liberté d’être toi

[Couplet 2]
J’ai vu les plus beaux des présents
Perdre leurs couleurs sous la pluie
Mais une heure à t’écouter vraiment
Peut libérer ce qui gémit
Il est des besoins sans réponse
Que nul argent ne peut combler
Et des blessures si profondes
Que seule l’écoute peut apaiser
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[Pré-refrain]
Si je donne pour créer une dette
Ma bonté devient une chaîne
Mais la sagesse la rend honnête
Quand l’amour ne réclame rien

[Refrain]
Je suis plus que ce que je donne
Tu es plus que tes besoins
L’amour grandit quand il nous façonne
Et nous laisse libres enfin
Je ne marchanderai ta tendresse
Ni n’en ferai jamais ma loi
Je t’offrirai toute ma présence
Et la liberté d’être toi

[Pont]
Chaque personne porte une valeur
Qu’aucun bien ne peut définir
L’amour devient sage quand le cœur
Respecte ton propre devenir
Lorsque je ne peux guérir ta peine
Je peux rester sans faire semblant
L’amour est plus que ce que j’amène
C’est ma façon d’être présent

[Dernier refrain]
Nous sommes plus que ce que nous donnons
Nous sommes plus que nos besoins
L’amour grandit dans nos façons
De nous laisser libres enfin
Nous ne marchanderons la tendresse
Ni n’en ferons jamais une loi
Nous offrirons notre présence
Et la liberté d’être soi

[Conclusion]
Plus que ce que je peux donner
Plus que ce que tu crois devoir
L’amour nous apprend à grandir
Et nous rend libres de choisir
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CHANSON 03

Quand l’amour doit dire non
Le courage de poser une limite sage pour le bien durable de l’autre

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

Un oui affectueux peut préserver la paix immédiate tout en laissant demain sans protection. Cette chanson 
ancre le non dans la prévoyance, la responsabilité et les conséquences, plutôt que dans le vocabulaire des 
limites personnelles ou de la simple commodité. Le chanteur refuse le contrôle, mais refuse aussi d’appeler 
liberté toute impulsion : l’amour mûr accepte d’être mal compris lorsque la vérité et la croissance future exigent 
une limite ferme.

SA PLACE DANS L'ALBUM

Le discernement entre dans l’album : l’amour apprend que bonté et approbation ne sont pas toujours 
synonymes.

PAROLES

[Couplet 1]
Tu me demandes la voie facile
Où chaque réponse devient oui
Je pourrais préserver l’équilibre
Et laisser demain payer le prix
Mais je vois au-delà de ce choix
Ce que demain en recevra
Et prendre soin de ton devenir
M’oblige à ne pas consentir

[Pré-refrain]
Un cœur fidèle ne cède pas
Pour entendre un simple merci
Parfois l’amour affronte l’émoi
Pour protéger ce qui grandit

[Refrain]
Quand l’amour doit dire non
Il ne ferme pas la porte
Il choisit ce qui nous rend plus forts
Pas ce que l’instant nous apporte
Il ne cédera pas pour plaire
S’il voit que la route nous perd
Car l’amour qui sert l’avenir
Doit être sage pour nous conduire

[Couplet 2]
Un enfant tend la main vers la flamme
Et dit que l’avertir est cruel
Un ami nous demande le même
Prétendre que tout désir est réel
La liberté n’est pas un désir
Couronné dès son premier réveil
Elle grandit dans la vérité
Et par des choix qui nous éveillent



THE SILENT VOICE WITHIN  ·  VOL. 3 AMOUR  ·  CAHIER PUBLIC

Chants de lumière et de devenir · 2026 PAGE 8

[Pré-refrain]
Je ne choisirai pas ta route
Ni ne ferai de l’obéissance ma loi
Mais je nommerai le danger sans doute
En gardant ma main près de toi

[Refrain]
Quand l’amour doit dire non
Il ne ferme pas la porte
Il choisit ce qui nous rend plus forts
Pas ce que l’instant nous apporte
Il ne cédera pas pour plaire
S’il voit que la route nous perd
Car l’amour qui sert l’avenir
Doit être sage pour nous conduire

[Pont]
La sagesse éclaire la bonté
La vérité lui montre le chemin
La bonté sert l’âme à devenir
Sans lui imposer notre dessein
Je ne choisirai jamais pour toi
Ni ne confondrai contrôle et soin
Mais la vérité que je vois
Est celle que je dois te dire enfin

[Dernier refrain]
Quand l’amour doit dire non
Il ne ferme pas la porte
Il choisit ce qui nous rend plus forts
Pas ce que l’instant nous apporte
Il portera l’incompréhension
Il restera quand l’éloge s’éteint
Car l’amour qui prépare demain
Doit être sage et tenir bon

[Conclusion]
Dire non n’est pas cesser d’aimer
Dire non ne détruit pas le lien
Parfois l’amour protège demain
Par la vérité qu’il sait garder
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CHANSON 04

La vérité entre des mains douces
La vérité exprimée avec clarté, patience, compassion et courage

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

La vérité peut être lancée comme un tonnerre ou ensevelie pour éviter l’inconfort; les deux choix peuvent 
éloigner les êtres. Ici, la pulsation instrumentale stable représente la cohérence du vrai, tandis que les 
respirations de la chanteuse laissent place à la miséricorde et au bon moment. Le texte réunit vérité, beauté, 
bonté et sagesse afin que l’honnêteté libère sans humilier et éclaire sans devenir une arme.

SA PLACE DANS L'ALBUM

L’album donne au vrai les mains qui lui conviennent : assez fortes pour clarifier et assez douces pour servir 
le devenir.

PAROLES

[Couplet 1]
J’ai lancé le vrai comme un tonnerre
Pour démontrer que j’avais raison
Je l’ai enfoui dans le silence
Pour préserver la relation
Mais le tonnerre a creusé la distance
Et le silence nous a cachés
La vérité vaut plus qu’une réponse
La sagesse doit l’accompagner

[Pré-refrain]
Assez claire pour dissiper
La confusion qui nous égare
Assez douce pour révéler
Sans que la vérité soit une arme

[Refrain]
Mets la vérité
Entre des mains pleines de douceur
Qu’elle ne se cache ni ne blesse
Qu’elle parle droit au cœur
Qu’elle garde toute sa lumière
Sans devenir un jugement
Elle ouvrira ce que la peur
Refermait depuis trop longtemps

[Couplet 2]
La vérité vaut plus qu’une description
Plus que des faits froidement rangés
Elle devient lumière et relation
Quand notre vie vient l’incarner
Quand un mot peut changer l’avenir
Je choisirai le temps, le ton
Sans amoindrir ce qu’il faut dire
Mais pour en révéler le bon
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[Pré-refrain]
La vérité qui sert ton devenir
Ne se nourrit jamais de peur
Elle attend avant de s’offrir
Que puisse l’entendre ton cœur

[Refrain]
Mets la vérité
Entre des mains pleines de douceur
Qu’elle ne se cache ni ne blesse
Qu’elle parle droit au cœur
Qu’elle garde toute sa lumière
Sans devenir un jugement
Elle ouvrira ce que la peur
Refermait depuis trop longtemps

[Pont]
La vérité donne la cohérence
La beauté rapproche les cœurs
La bonté retient la violence
La sagesse en choisit l’heure
Lorsque ces valeurs se rassemblent
L’amour peut parler sans mentir
Le vrai dissipe ce qui tremble
Et la douceur vient nous ouvrir

[Dernier refrain]
Mets la vérité
Entre des mains pleines de douceur
Qu’elle ne se cache ni ne blesse
Qu’elle parle droit au cœur
Qu’elle garde toute sa lumière
Sans devenir un jugement
Elle ouvrira ce que la peur
Refermait depuis trop longtemps

[Conclusion]
Sans déguisement ni défaite
Sans victoire à nous imposer
Seulement la vérité complète
Dans des mains qui savent aimer
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CHANSON 05

La beauté oubliée
Retrouver l’émerveillement et l’harmonie sous la vitesse, le bruit et le chagrin

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

Une culture entraînée à repérer le danger peut passer sans les voir devant la lumière, la pluie, le pardon et la 
beauté discrète des personnes qui apprennent à prendre soin les unes des autres. La chanson ne se sert pas de la 
beauté pour nier le désordre ou la souffrance. Elle permet plutôt au cœur de sortir de sa retraite, révèle l’attrait 
de l’harmonie et renouvelle le désir de participer à une création plus vaste et toujours inachevée.

SA PLACE DANS L'ALBUM

La beauté rend le bien attirant et fait passer l’album du discernement moral à l’émerveillement.

PAROLES

[Couplet 1]
Nous avons appris les alarmes
À voir le risque et le danger
Pressés sous l’immensité calme
Sans même encore la regarder
Un rayon traversait la chambre
Un oiseau montait sous la pluie
Le monde ouvrait pour nous ses branches
Dans des couleurs ensevelies

[Pré-refrain]
La beauté ne veut rien saisir
Seulement qu’on sache la voir
Elle invite le cœur à s’ouvrir
À l’harmonie qu’il peut recevoir

[Refrain]
Voici la beauté oubliée
Qui sous le bruit reste éveillée
Dans chaque forme du vivant
Dans chaque voix, dans chaque élan
Elle ne cache pas nos blessures
Ni les chagrins, ni les fractures
Elle attire le cœur plus haut
Et nous rassemble à nouveau

[Couplet 2]
Il est beau de nous voir grandir
Dans l’œuvre encore inachevée
Dans les mains qui savent bâtir
Pour réunir nos destinées
Il est beau de voir le pardon
Adoucir un visage distant
Et le courage d’un parent
Qui sait entendre son enfant
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[Pré-refrain]
La beauté appelle sans contraindre
Et nous offre un autre chemin
Ce qu’aucun argument ne peut atteindre
L’émerveillement le rejoint

[Refrain]
Voici la beauté oubliée
Qui sous le bruit reste éveillée
Dans chaque forme du vivant
Dans chaque voix, dans chaque élan
Elle ne cache pas nos blessures
Ni les chagrins, ni les fractures
Elle attire le cœur plus haut
Et nous rassemble à nouveau

[Pont]
La vérité révèle la trame
La bonté affermit nos pas
La beauté rallume notre flamme
Et nous invite au-delà
Quand les trois marchent ensemble
L’amour devient création
Ce qui était épars se rassemble
Et reprend sa progression

[Dernier refrain]
Voici la beauté oubliée
Toujours vivante et éveillée
Dans le visage de toute âme
Dans toute voix qui nous désarme
Elle ne cache pas nos blessures
Ni les chagrins, ni les fractures
Elle attire le cœur plus haut
Et nous rassemble à nouveau

[Conclusion]
Laissons le silence s’ouvrir
Et l’ordinaire nous surprendre
La beauté n’avait pas à revenir
Nous avions cessé de l’entendre
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CHANSON 06

La bonté tient bon
La bonté rendue stable et visible par le service ordinaire

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

Lorsque les nouvelles, la colère et la peur ébranlent le terrain commun, la bonté arrive rarement en spectacle. 
Elle apparaît dans les repas préparés, les portes réparées, les fardeaux partagés et les personnes qui continuent 
de servir lorsque l’attention est ailleurs. L’arrangement communautaire incarne l’idée urantienne que la bonté 
stabilise la personnalité : l’amour devient une force créatrice lorsque la sagesse le dirige vers une action fidèle.

SA PLACE DANS L'ALBUM

L’album atteint un sol ferme : l’amour devient fiable par le service et la répétition de choix bons.

PAROLES

[Couplet 1]
Quand chaque nouvelle ébranle la table
Que la colère envahit nos maisons
Quand la peur nous dit incapables
La bonté tient bon
Pas dans les discours pour la gloire
Ni dans les promesses sans fond
Mais dans les mains qui changent l’histoire
La bonté tient bon

[Pré-refrain]
Elle agit sans faire de bruit
Sans réclamer les regards
C’est l’amour que la sagesse conduit
Assez fort pour vivre sans gloire

[Refrain]
La bonté tient bon
Quand le monde paraît céder
Dans le repas, la porte réparée
Dans le simple choix de rester
Chaque geste fidèle au service
Fait reculer la peur qui gronde
L’amour devient force créatrice
Quand la bonté soutient le monde

[Couplet 2]
Les enfants apprennent nos valeurs
Dans les gestes qu’on leur fait voir
Ils croiront au chemin du cœur
Si nous laissons grandir l’espoir
L’amour n’est pas qu’une douceur
Qui veut toute peine éviter
La bonté prépare un jour meilleur
Même quand il faut résister



THE SILENT VOICE WITHIN  ·  VOL. 3 AMOUR  ·  CAHIER PUBLIC

Chants de lumière et de devenir · 2026 PAGE 14

[Pré-refrain]
Elle dit la vérité sans blesser
Elle aide à porter le fardeau
Elle sert sans jamais posséder
Et laisse devant l’autre un chemin nouveau

[Pont]
Chaque choix devient expérience
Chaque service façonne l’âme
Tout le bien bâti dans l’alliance
Nourrit une plus grande trame
Quand notre amour humain reste fidèle
Quelque chose de durable naît
Chaque bonté simple et fraternelle
Ajoute au monde un peu de paix

[Dernier refrain]
La bonté tient bon
Sans la force et sans commander
Par des êtres choisissant avec raison
Qui apprennent à mieux s’écouter
Chaque geste fidèle au service
Fait reculer la peur qui gronde
L’amour devient force créatrice
Quand la bonté soutient le monde

[Conclusion]
Quand le bruit aura perdu son tonnerre
Quand les applaudissements se seront tus
Ce qui fut accompli pour nos frères
Par la bonté ne sera pas perdu

[Dernière ligne chantée]
La bonté tient bon
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CHANSON 07

L’amour ne possède pas
L’amour qui protège la relation sans posséder une autre personnalité

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

Ce duo égalitaire rejette l’idée que la proximité oblige deux vies à se fondre en une seule. Chaque voix conserve 
ses croyances, ses choix et sa liberté, mais toutes deux renouvellent librement leur loyauté. La chanson reflète la 
dignité inviolable de la personnalité : l’amour peut accompagner, parler avec franchise et demeurer proche, 
mais il ne peut posséder le chemin de l’autre ni remplacer les décisions par lesquelles l’âme grandit.

SA PLACE DANS L'ALBUM

La relation devient une liberté librement offerte : l’unité s’approfondit sans effacer l’identité.

PAROLES

[Couplet 1]
Je croyais que garder tout près
C’était refermer chaque porte
Que l’amour chassait nos regrets
En rendant la prudence plus forte
Mais l’amour n’est serrure ni chaîne
Il ne fait d’aucune vie son bien
Il marche près de toi dans la peine
Et laisse ta boussole ouvrir le chemin

[Couplet 2]
Je ne veux pas que tu deviennes
Le reflet de ce que je choisis
Deux cœurs fidèles marchent sans chaînes
Sans que l’un renonce à sa vie
La vérité forme chaque être
D’un appel que nul ne peut nommer
Nous ne possédons pas ceux qu’on aime
Nous aidons leur lumière à brûler

[Pré-refrain]
Si je dois faire de tes choix les miens
Pour être sûr de ce qu’on partage
Alors la peur déforme le lien
Et donne à l’emprise un doux visage

[Refrain]
L’amour ne possède pas
L’amour n’enferme aucun chemin
Il peut marcher tout près de toi
Sans décider du lendemain
Je te rencontre comme un être entier
Non comme un bien à contrôler
L’amour demeure fidèle à ta liberté
Et laisse ton âme progresser

[Couplet 3]
[Voix masculine]  Quand l’un de nous devra grandir

[Voix féminine]  L’autre n’aura pas à partir
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[Voix masculine]  Nous dirons toute la vérité

[Voix féminine]  Et l’affection pourra rester

[Deux voix]  Aucun serment ne grandit par contrainte
La loyauté ne naît pas dans la peur
Le don le plus libre est une main offerte
Qui choisit chaque jour de rester de tout cœur

[Pré-refrain]
Nous ne sommes pas moins parce que libres
Ni plus distants en laissant place
L’amour qui respecte notre équilibre
Nous donne à tous deux notre espace

[Refrain]
L’amour ne possède pas
L’amour n’enferme aucun chemin
Il peut marcher tout près de toi
Sans décider du lendemain
Je te rencontre comme un être entier
Non comme un bien à contrôler
L’amour demeure fidèle à ta liberté
Et laisse ton âme progresser

[Pont]
[Voix masculine]  Je ne parlerai pas plus fort que ta voix

[Voix féminine]  Je ne cacherai jamais ce que je crois

[Voix masculine]  Je défendrai toujours ton droit de choisir

[Voix féminine]  Et la vérité que tu peux accueillir

[Deux voix]  Car l’amour n’est pas perdre son être
Ni deux vies se fondant en une
C’est la liberté que l’on fait naître
Et renouvelle sous l’aube commune

[Dernier refrain]
L’amour ne possède pas
L’amour n’enferme aucun chemin
Nous pouvons nous tenir par la main
En respectant le tien et le mien
Nous nous rencontrons comme êtres entiers
Non comme des biens à contrôler
L’amour demeure fidèle à nos libertés
Et laisse chaque âme progresser

[Conclusion]
Je ne possède pas le chemin que tu prends
Tu ne possèdes pas les rêves que je garde
Mais chaque promesse offerte librement
Enracine un amour que rien ne dégrade
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CHANSON 08

Quand la loyauté est éprouvée
La loyauté guidée par la vérité et le discernement plutôt que par l’obéissance aveugle

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

La loyauté paraît facile lorsque l’accord ne coûte rien. Sa profondeur se révèle quand la flatterie disparaît, qu’un 
groupe exige le silence ou qu’une personne aimée choisit ce qui fait du mal. La chanteuse demeure présente 
sans flatter le faux : la loyauté authentique sert le bien durable, respecte la liberté, écoute sans renoncer au 
jugement et unit l’amour au courage du vrai.

SA PLACE DANS L'ALBUM

L’amour prouve son endurance : la loyauté devient fidélité au bien, non soumission à la peur ou au 
contrôle.

PAROLES

[Couplet 1]
La loyauté paraît légère

Quand le chemin est éclairé

Quand aucune vérité sévère

Ne nous demande de nous lever

Mais l’épreuve révèle nos valeurs

Quand les mots faciles ont disparu

Saurai-je choisir ton bien meilleur

Sans nommer vrai ce qui ne l’est plus?

[Pré-refrain]
La loyauté n’est pas se rendre

Ni obéir à n’importe quelle voix

C’est l’amour qui sait comprendre

Ce qui est bon, juste et droit

[Refrain]
Quand la loyauté est éprouvée

Et que l’autre chemin paraît meilleur

Je ne confondrai pas fidélité

Avec l’abandon à la peur

Je marcherai près de toi sans détour

Sans approuver ce qui fait tort

La sagesse au service de l’amour

Rend notre loyauté plus forte

[Couplet 2]
Des foules réclament allégeance

À une bannière ou à un nom

Elles récompensent le silence

Et nomment honte toute question
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Mais nul dirigeant, credo ou amant

Ne possède le choix de notre âme

La loyauté sert le bien le plus grand

Non le contrôle qui nous condamne

[Pré-refrain]
Si je reste parce qu’on me flatte

Si je cache ce qu’on doit savoir

Alors la loyauté que je vante

S’est déjà perdue dans le noir

[Refrain]
Quand la loyauté est éprouvée

Et que l’autre chemin paraît meilleur

Je ne confondrai pas fidélité

Avec l’abandon à la peur

Je marcherai près de toi sans détour

Sans approuver ce qui fait tort

La sagesse au service de l’amour

Rend notre loyauté plus forte

[Pont]
Je saurai écouter sans juger

Je dirai le vrai sans attaquer

J’affronterai la vérité à tes côtés

Et t’aiderai à tout réparer

Quand le travail de grandir est douloureux

Je te laisserai libre de choisir

Car le lien loyal et courageux

Cherche le bien, non comment s’enfuir

[Dernier refrain]
Quand la loyauté est éprouvée

Et que l’autre chemin paraît meilleur

Nous ne confondrons pas fidélité

Avec l’abandon à la peur

Nous marcherons ensemble sans détour

Sans approuver ce qui fait tort

La sagesse au service de l’amour

Rend notre loyauté plus forte

[Conclusion]
Ni chaîne ni aveuglement

Ni serment qui fait taire le vrai

La loyauté unit l’amour au discernement

Pour que toute vie porte ses fruits en paix
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CHANSON 09

Aide-moi à devenir
L’amour parental ou éducatif qui aide une autre personne à devenir

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

Adressée à un enfant ou à toute personne confiée à nos soins, cette prière renverse l’attente habituelle : le 
chanteur demande à devenir l’amour qui aide l’autre à grandir. Les cadeaux ne peuvent acheter la confiance et 
la protection ne peut remplacer l’expérience. En guidant sans posséder, en reconnaissant ses erreurs et en 
laissant place aux choix véritables, une génération aide la suivante à développer un amour et une sagesse 
qu’elle pourra rendre à l’humanité.

SA PLACE DANS L'ALBUM

L’amour devient transmission : le service aide une autre personnalité à acquérir expérience et 
responsabilité.

PAROLES

[Couplet 1]
Tu n’es pas venu guérir ma peine
Ni finir mes rêves d’autrefois
Tu portes une promesse humaine
Et le libre avenir de tes choix
Tu es une personne en devenir
Sur un chemin qui sera le tien
Je dois apprendre à te voir grandir
Sans vouloir que tu sois le mien

[Pré-refrain]
Donne-moi sagesse pour te guider
Et patience quand vient ma peur
Que ma force puisse t’abriter
Sans enfermer ton propre cœur

[Refrain]
Aide-moi à devenir
L’amour qui te fait grandir
Non par les choses que je donne
Mais par l’exemple que je façonne
Que ma vie parle plus que mes promesses
Que ma présence apaise tes peurs
Aide-moi à être un abri de tendresse
Dont la porte reste ouverte à ton cœur

[Couplet 2]
Je ne peux acheter ta confiance
Ni t’épargner tout jour mauvais
L’amour est plus que complaisance
Il prépare un chemin plus vrai
J’écouterai avant de parler
Je guiderai sans commander
L’expérience pourra t’enseigner
Ma main restera pour t’aider
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[Pré-refrain]
Quand j’échoue, je saurai l’avouer
Quand tu tombes, je resterai là
Nous regarderons la vérité
Et l’amour grandira pas à pas

[Pont]
Tu recueilleras de l’expérience
Un chemin que nul autre n’a fait
Tes décisions forgeront ton existence
À la lumière du bon et du vrai
Et l’amour que nous bâtissons
Ne finit pas avec nos pas
Toute âme grandissant dans le bon
Ajoute au tout ce qu’il sera

[Dernier refrain]
Aide-moi à devenir
L’amour qui te laisse choisir
Assez fort pour marcher à tes côtés
Assez sage pour te laisser respirer
Quand le monde demandera ce que j’ai donné
Qu’aucun trésor ne vienne à ta pensée
Puisses-tu porter l’amour et la sagesse
Et les rendre au monde avec tendresse

[Conclusion]
Tu n’es pas venu pour me rendre entier
Tu es venu grandir à ta façon
Et tandis que j’apprends à guider sans posséder
Aide-moi à devenir au fil des saisons
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CHANSON 10

L’amour accompli
La vérité, la beauté et la bonté intégrées dans l’amour par la sagesse et soutenues par la loyauté

L'HISTOIRE DE LA CHANSON

La finale rassemble les images récurrentes de l’album : les mains ouvertes, le non par amour, la vérité douce, la 
beauté oubliée, la bonté qui tient bon, la liberté, la loyauté éprouvée et le travail d’aider l’autre à grandir. Les 
voix masculine et féminine, puis le chœur, rendent cette intégration audible. L’amour s’accomplit lorsque la 
vérité lui donne sa cohérence, la beauté son attrait, la bonté son intention, la sagesse sa direction et le service 
loyal sa présence dans le monde.

SA PLACE DANS L'ALBUM

Tous les mouvements convergent sans prétendre à la perfection finale : l’amour demeure librement choisi 
et continue de grandir, d’âme en âme.

PAROLES

[Couplet 1]
Nous appelions amour ce qui retenait
Et la bonté qui la vérité taisait
Nous offrions pour apaiser la douleur
Et choisissions pour l’autre par peur

Mais chaque échec nous a révélé
Que l’amour ne peut nous enchaîner
Car la sagesse éclaire tous nos choix
Et l’amour loyal respecte nos droits

[Couplet 2]
J’ai appris qu’un non peut rester doux
Et que le vrai se dit sans courroux
Que des mains tendres peuvent lever le voile
Et qu’un cœur fidèle suit son étoile

J’ai retrouvé la beauté oubliée
Dans chaque humble geste partagé
Et la bonté tint le sol fissuré
Jusqu’à ce que l’espoir soit retrouvé

[Pré-refrain]
La bonté montre un chemin
La vérité démasque le vain
La beauté rend nos regards à la lumière
Et la sagesse les unit tout entières

[Refrain]
Quand l’amour s’accomplit
Il laisse libre chaque vie
Il dit le vrai avec douceur
Et sert le bien de tout son cœur

Il voit la beauté refleurir
Et aide une autre âme à grandir
Puis chaque choix que nous faisons
Devient lumière à l’horizon
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[Couplet 3]
[Voix masculine]  Je ne choisirai pas ton chemin

[Voix féminine]  Ni ne façonnerai ton destin

[Voix masculine]  Je resterai près de ta liberté

[Voix féminine]  Et dirai le vrai quand l’ombre veut tomber

[Voix masculine]  Quand la loyauté traversera le feu

[Voix féminine]  Je servirai le bon, non mes propres vœux

[Deux voix]  Et chaque choix qui nous fait grandir
Ajoute au tout ce qu’il peut devenir

[Pré-refrain]
La bonté montre un chemin
La vérité démasque le vain
La beauté rend nos regards à la lumière
Et la sagesse les unit tout entières

[Refrain]
Quand l’amour s’accomplit
Il laisse libre chaque vie
Il dit le vrai avec douceur
Et sert le bien de tout son cœur

Il voit la beauté refleurir
Et aide une autre âme à grandir
Puis chaque choix que nous faisons
Devient lumière à l’horizon

[Pont]
[Voix masculine]  Que la bonté garde le terrain

[Voix féminine]  Que la beauté réveille demain

[Voix masculine]  Que la vérité parle sans détour

[Voix féminine]  Que la sagesse guide notre amour

[Chœur mixte]  Le service donne à l’amour son visage
Et le courage le porte dans l’orage
Chaque choix fidèle, même infime
Devient pour tous un don sublime

[Dernier refrain]
Quand l’amour s’accomplit
Il laisse libre chaque vie
Il dit le vrai avec douceur
Et sert le bien de tout son cœur

Il voit la beauté refleurir
Et aide une autre âme à grandir
Puis chaque choix que nous faisons
Devient lumière à l’horizon

[Coda]
[Voix masculine]  C’est la main qui refuse de posséder

[Voix féminine]  La vérité dite sans condamner

[Voix masculine]  La beauté retrouvée, le sol tenu

[Voix féminine]  La loyauté qui ne recule plus
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[Deux voix]  La sagesse qui aide l’autre à grandir
Le courage d’un non qui sait servir
Et chaque choix, qu’il soit grand ou petit
Devient un don d’amour pour toute vie

[Dernières lignes]
[Deux voix]  Non achevé, mais accompli

[Chœur mixte]  Toujours grandi, de vie en vie

[Toutes les voix]  L’amour que librement nous choisissons
Devient la lumière que nous transmettons
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